
Научно-исследовательский институт был совсем новым подразделением, созданным после
того, как Киске Урахара вступил в должность. Здесь обитали личности даже более странные,
чем Шинджи Хирако: люди с рогами на головах, в причудливых золотых масках, беспрестанно
размахивающие руками и ногами — и это были ещё самые обычные, хоть немного
напоминавшие людей существа. Наруто даже заметил зеленого сома, работавшего за
компьютером.

Отношение сотрудников к Киске Урахаре казалось необычным: они не проявляли того
почтения, которое обычные офицеры выказывают капитану, полностью погрузившись в свои
дела. Впрочем, Урахара тоже не стремился их приветствовать — он молча повел Наруто и
Йоруичи Шихоин на самый нижний уровень института.

Их взорам открылось огромное, пустынное пространство. Наруто замер в изумлении: под
землей оказался настоящий другой мир с собственным небом. Он недоумевал, зачем его
привели сюда — помещение больше походило на тренировочную площадку, тогда как для
обследования гораздо лучше подошли бы верхние этажи с их точными приборами.

— Позволь мне рассказать тебе об этом месте, юный Узумаки, — Урахара горделиво раскинул
руки. — Это первое достижение, которого я добился после создания института.

— Здесь можно избежать любого наблюдения Сейрейтея.

— Включая... ограничения, наложенные советом 46 на нас, капитанов.

— Даже банкай не будет замечен посторонними.

Наруто нахмурился. Это звучало совсем не похоже на простое «исследование».

— Печать на твоем теле очень интересная, — Урахара придвинулся ближе. — Она не похожа ни
на силы шинигами, ни на пустых, ни на квинси... Она даже радикально отличается от сил,
которые используют медиумы в Мире Живых.

Урахара замолчал, внимательно разглядывая Наруто. Изначально он не планировал с ним
контактировать, воспринимая просьбу Рецу Уноханы как обычную помощь коллеге. Но по мере
углубления исследований «печати» и получения информации от Шинджи Хирако, он уже не
мог сдержать желания изучить тайны, скрытые в теле Наруто. Это имело удивительное
сходство с технологией, над которой он работал в настоящее время.

— Эта техника довольно поверхностно контролирует духовную силу, используя лишь базовые
принципы, но невероятно искусна в развитии тела, — продолжил он. — Результаты не уступают
техникам нас, шинигами. Очень интересный подход и перспектива, область, которую мы
раньше не исследовали. Жаль, что у меня есть только копии, которые предоставила капитан
Унохана...



Наруто приподнял рубашку: — Хотите посмотреть? Я не против.

— Нет-нет-нет, — Урахара энергично замотал головой. — Внешняя форма не имеет значения,
меня интересует принцип работы. Поэтому... давай сразимся!

Наруто растерянно промычал «а», не успев среагировать на столь резкую смену темы.

— Сражайся, освободи свой меч и вступи в бой, — голос Урахары звенел от энтузиазма. — До
того момента, пока не потеряешь контроль. Я запишу все данные, чтобы проанализировать
печать твоей духовной силы.

Видя колебания Наруто, Йоруичи Шихоин положила руку ему на голову: — Малец, если ты
теряешь контроль, значит, ты недостаточно хорошо знаком со своей силой. Чем больше
используешь, тем лучше освоишь! И не беспокойся о том, что можешь навредить нам, Урахара,
хоть и выглядит так, все же капитан.

Урахара улыбнулся: — К тому же здесь мы не ограничены.

Наруто решительно кивнул и обнажил меч: — Тогда прошу помощи, капитан Урахара, капитан
Шихоин.

Произнеся слова высвобождения, он выпустил зловещую, свирепую духовную силу
Девятихвостого. Вскоре появились четыре хвоста, и он потерял рассудок, став неистовым и
безумным.

Когда Наруто пришел в себя, он обнаружил себя в горячем источнике. Рядом находилась
обнаженная Йоруичи, на теле которой виднелись синяки и раны. Увидев, что он очнулся, она
радостно воскликнула: — Йо, очнулся? Ты действительно бил не сдерживаясь.

Она держалась совершенно естественно, но Наруто смутился, покраснел и поспешно отвел
взгляд. Хотя он и знал технику ниндзюцу, похожую на нынешнюю Йоруичи, но одно дело знать
технику, и совсем другое — оказаться с ней в одном источнике. Молодой парень никогда не
сталкивался с подобной ситуацией.

Урахара присел у края источника, его глаза сияли: — Твое тело уже почти восстановилось?
Сможешь снова освободить силу? Я собрал некоторые интересные данные, но их
недостаточно...

Йоруичи недовольно плеснула в него горячей водой: — Подумай обо мне, моя выносливость не
сравнится с этим мальцом.

В тот день Наруто четыре раза терял контроль. Урахара остался доволен и договорился о таких
проверках дважды в неделю. В качестве платы он предложил все результаты исследований



«печати» и уроки хакуда от Йоруичи Шихоин. Как сильнейшая в рукопашном бое среди
двенадцати капитанов, ее наставления, естественно, принесли Наруто огромную пользу.

Два месяца спустя Урахара представил первый результат. На основе существующей печати на
теле Наруто он добавил две дополнительные магические формулы. Эффект оказался
впечатляющим: теперь Наруто мог сохранять рассудок в форме четырех хвостов и терял
контроль только при появлении пятого хвоста.

«Пятихвостая форма» принесла Урахаре неожиданный сюрприз — на лице потерявшего
контроль Наруто появилась белая костяная маска. Сначала он решил, что это «маска» пустого,
но когда они с Йоруичи отрезали кусочек, обнаружилось иное. Это были просто «кости»,
совершенно отличные от силы пустых. Тем не менее, это открытие подарило ему несколько
новых идей для исследований.

Однако сила «магических формул» имела свои пределы. Даже добавление множества
«вспомогательных техник» не позволяло Наруто сохранять рассудок в «пятихвостой форме».
Урахара торопился — ему отчаянно хотелось увидеть, как выглядят «шесть хвостов», «семь
хвостов»... и даже «девять хвостов». Этот меч, названный «Девятихвостым», оказался сильнее,
чем он мог себе представить.

В течение этого времени с Наруто в основном сражалась Йоруичи, а сам Урахара иногда
вступал в бой для сбора данных. Они пришли к единому выводу: Наруто в «пятихвостой форме»
уже достиг уровня сильнейших лейтенантов. Если бы он освоил «шестихвостую форму», то,
вероятно, обладал бы силой обычного капитана, примерно как недавно назначенный капитан
Кенсей Мугурума. Следуя этой логике, даже предел «шикая» мог достичь уровня сильнейших
среди капитанов.

Но как бы Урахара ни спешил, он понимал меру. Каждый раз, когда Наруто начинал терять
контроль и был готов проявить еще один хвост, он без колебаний вмешивался, запечатывая и
прерывая поток духовной силы. Исследования проводились с соблюдением всех мер
безопасности как для Наруто, так и для него с Йоруичи.

Время летело быстро в тренировках, учебе и исследованиях. На тренировочной площадке
академии Сосуке Айзен, обучая Наруто хадо выше пятидесятого уровня, внезапно вздохнул: —
Скоро время выпуска.

Наруто замер, растерянно произнеся: — Да, время выпуска, — и посмотрел вдаль, где снова
цвела сакура.

— Уже решил, в какой отряд хочешь? — спросил Айзен.

Наруто покачал головой: — Разве не школа распределяет после подачи заявления?

— Так происходит только с обычными студентами, — с мягкой улыбкой ответил Айзен Сосуке.



— Но ты особенный, ты ведь гений. Даже капитан Хирако очень хочет заполучить тебя к себе.

— Пятый отряд... — задумчиво протянул Наруто.

Заметив его колебания, Айзен Сосуке решил сменить тему:

— Кстати говоря, Наруто, насколько я знаю, через несколько дней ты отправляешься в Мир
Живых изучать консо вместе с шестым курсом?

Наруто просиял и энергично кивнул:

— Да, директор уже сообщил мне об этом.

Консо — это особый ритуал, посредством которого шинигами отправляют души в Общество
душ. Этой способностью должен овладеть каждый шинигами без исключения, и Наруто не был
исключением. Он с нетерпением ждал практики в Мире Живых, ведь возможно именно там он
сможет разгадать загадку своих необъяснимых перемещений между Конохой и Обществом
душ.

Сам ритуал был несложным, а практика в Мире Живых носила скорее символическое значение
— она знаменовала важный этап, когда студенты наконец покидают стены школы и становятся
полноценными шинигами, способными действовать самостоятельно.

— Желаю тебе удачи, — с теплотой произнес Айзен Сосуке. — Впрочем, ученику, которого
лично обучают капитан Урахара и капитан Шихоин, она вряд ли понадобится.

Улыбка Наруто стала еще шире:

— Я не забуду ваши наставления, лейтенант Айзена! Если бы не вы, я бы никогда не поверил,
что смогу освоить столько сложных техник кидо!

— Зови меня просто Сосуке, мы ведь друзья, — неторопливо произнес Айзен Сосуке своим
привычным мягким тоном. — Я всего лишь лейтенант, как меня можно сравнивать с двумя
капитанами. — Он сделал небольшую паузу. — Хотя... Наруто, в последнее время ты
прогрессируешь намного быстрее, чем раньше. Чему же тебя научили те двое капитанов?

Наруто смущенно почесал щеку:

— Прости, Сосуке, но капитан Урахара просил меня никому не рассказывать об этом.

— Это я должен извиниться за то, что лезу не в свое дело, — ответил Айзен Сосуке. —



Наставления капитана выпадают нечасто, Наруто, тебе следует очень дорожить ими.
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